





Un joven participante en plena elaboracion de la paella.

funciona el restaurante) estuvieron
todo el tiempo cerca de Martin, apo-
yandolo en su desempefio. Esta pareja
estad en Argentina desde hace un afo,
especialistas en asesorar acerca de la
cocina espafola, pero con un toque
diferente, y hablan muy bien del joven
que representaba a Boca de Toro en
este concurso.

Martin Bronzi tiene 23 afios y es de
Puerto Madryn, Chubut, trabaja en el
restaurante desde hace ocho meses;
hijo de un gastronémico (parrillero) es-
tudié abogacia cuatro afios en la UBA,
pero desde hace dos anos decidi6 pro-
fesionalizarse en el tema de cocina, y
por eso esta estudiando Tecnicatura
en Gastronomia en el Instituto Gato
Dumas.

“La cocina espafiola me parece per-
fecta -afirma Martin- sencilla y con una
potencia de sabores y mucha técnica,
de gente que se esfuerza en sacarle el
méximo provecho a los productos con
simpleza. A mi me encanta el marisco,
el pescado y el arroz. Las técnicas sen-
cillas y bien logradas, los buenos gui-
sos, la buena fritura, bien hecha, todo
eso tiene la cocina espafola, y no tanto
otras europeas. Creo que ellos afinaron
mucho a otras cocinas como la francesa
y no al revés como suele pensarse. Mi

cocina siempre fue mediterranea y los
cocineros que mas me gustan son los
espafoles”.

La bisabuela de Martin emigrdé de
Valencia pero él no llegd a conocerla.
Siconoci6 Espafia hace dos afios, Pais
Vasco, Madrid, Barcelona, Malaga y
Galicia fueron algunos sitios que visi-
té y proyecta algln dia un buen tour
por las arrocerias valencianas para un
préximo viaje.

La propuesta de participar en el pri-
mer concurso internacional de paella
valenciana llegbé de la mano de su jefe
José Manuel Zafra, y si bien disfruté la
experiencia tiene algunas criticas para
mejorarlo. Reconoce productivo el in-
tercambio con otros participantes, pro-
fesionales y amateurs.

Martin esta por terminar sus estudios
gastronémicos y proyecta en un futuro
pasarun tiempo como pasante en buenos
restaurantes para un mayor aprendizaje,
radicarse algln dia en Madrid y tener un
espacio propio junto a su amigo Gastéon
que hoy vive en Galicia, y alli poder de-
sarrollar su propia propuesta con platos
sencillos pero originales y buen vino.

Quizas algln dia cuando logre con-
cretar este objetivo, se acuerde de este
desafio en el que supo participar con
sus ideas claras.

Seglin Boro, el organizador, la idea
era ir mas alla del concurso, era honrar
la internacionalidad de la paella, tradi-
cional comida de origen humilde, que
supo traspasar todas las fronteras.

Paella en Avenida de Mayo para com-
partir cultura, hermandad, amistad, char-
la, con este plato tipico que une raices.

TEXTO Y FOTOS:
SiLVINA DI CAUDO

El concurso se desarrollé en la Avenida de Mayo, en el marco de “Buenos Aires celebra Espaiia”.
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EN EL MUNDO

Una Biblia exiliada

Hasta abril de 2020 se podra contemplar en Espana
el original de la Biblia Kennicott, una Biblia hebrea creada

en A Coruna en 1476

La Biblia Kennicott se escribid e iluminé en 1476 en un rincon de la Ciudad Vieja de A Coruiia.

a expulsién de los judios por
los Reyes Catélicos en 1492
supuso el principio del largo
exilio de esta joya de la ilustra-
cion medieval europea y uno
de los pocos vestigios de la
aportacion cultural sefardi que se han
logrado salvar en Galicia.

La Biblia Kennicott se escribié e ilumi-
n6 en 1476 enunrincoén de la Ciudad Vie-
ja de A Coruiia, no se sabe exactamente
donde. El valioso manuscrito, de mas de
900 paginas, sera cedido durante seis
meses por la Biblioteca Bodleiana de
la Universidad britanica de Oxford, en-
cargada de su custodia desde hace 150
afios. Se expone por primera vez en Es-
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pana desde el 14 de noviembre en la Ci-
dade da Cultura de Santiago, como parte
de la primera gran exposicién del Xaco-
beo 2021 organizada por la Xunta bajo el
titulo “Galicia, un relato no mundo”.

Un poderoso mercader corufiés llama-
do Don Isaac de Braga encargé al escri-
ba Moisés Ibn Zabara y al ilustrador Jo-
seph lbn Hayyim la elaboracién de la Bi-
blia Kennicott. Se termind el 24 de julio
de 1476, solo 16 ahos antes de que los
Reyes Catélicos expulsasen a los judios.
Cuando fueron condenados al destierro,
los propietarios del manuscrito huyeron
“muy posiblemente” de A Corufia con él
en barco, recalaron primero en Portugal
y luego en el norte de Marruecos, resu-

me Manuel Gago, comisario de la mues-
tra. A partir de aqui se le pierde la pista,
aungue se supone que debié permane-
ceren alguna juderia del norte de Africa.
Pasan 300 anos sin noticias de esta joya
bibliografica.

Reaparece en el siglo XVIII cuando en
1771, el candnigo Benjamin Kennicott,
responsable de la Biblioteca Radcliffe de
la Universidad de Oxford, la compra en
Gibraltar, ya ocupado por los ingleses,
y la incorpora a los fondos de su insti-
tucién. Fue de este experto en cultura
hebrea de quien la obra hered6 el nom-
bre. En 1872 se transfirié a la Biblioteca
Bodleiana de la misma Universidad de
Oxford, donde ha sido custodiada desde
entonces con restrictivas condiciones
para su consulta.

La Biblia Kennicott establece “un dialo-
go entre tres culturas”, ya que sus autores
combinaron el estilo geométrico musul-
man vy judio con las representaciones hu-
manas propias del arte cristiano, explica
el comisario Manuel Gago. Su “caracter
cosmopolita” demuestra ademas que en
Galicia vivio, hasta el “error historico” de
los Reyes Catélicos, una comunidad judia
“culta”, “abierta” e “integrada” que fue
obligada a “abandonar su tierra”, desta-
ca Alberto Ruiz-Gallardén, exministro de
Justicia y actualmente vicepresidente de
la Fundacién Hispanojudia, una entidad
nacida en 2016 para recuperar la memo-
ria histérica hebrea que sufragaréa parte
de los gastos derivados de la gestion del
préstamo y del costoso seguro de la pie-
za. Uno de los aspectos mas destacados
del ejemplar es la estrecha colaboracion
gue muestra entre el autor del texto y el
iluminador, algo pocas veces consegui-
do en este tipo de trabajo, segln el his-
toriador de la cultura judia Cecil Roth. El



estado de conservacion dela Biblia Ken-
nicott, pese a los avatares, es 6ptimo.
“Siempre fue tratada con esmero”, sefia-
la Gago sobre el libro y su caja original
de piel de estilo islamico.

“Es dificil pensar que vuelva a A Coru-
fia de manera permanente, hay que ser
realistas”, ha reconocido el secretario
general de Politicas Culturais del Go-
bierno gallego, Anxo Lorenzo, sobre la
reivindicacion realizada por entidades
judias gallegas. Galicia si guarda algu-
nos de los 500 facsimiles que existen
de esta obra maestra del legado sefardi.
Uno de ellos, el de la Academia de Be-
llas Artes Nuestra Sefiora del Rosario de
A Corufa, presidi6 la presentacion del
regreso temporal de la Biblia Kennicott.
Otro se guarda en la biblioteca de la Uni-
versidad de Santiago.

El manuscrito medieval seré la estrella
de la exposicién “Galicia, un relato no
mundo”, que se podra visitar en la Cida-
de da Cultura de Santiago hasta el 12 de
abril de 2020. La muestra pretende narrar
la “construccion de la identidad gallega
en el tiempo” exhibiendo piezas que la
conectan con otras culturas del mundo.
Se podré ver por primera vez en territo-
rio gallego el Libro de las Invasiones, el
compendio irlandés de manuscritos del
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Debe su nombre a Benjamin Kennicott, canénigo de Oxford que la compra en Gibraltar en 1771.

siglo XII que recoge la primera mencion
conocida del mito de Breogan, o el Mapa
de Sawley, también del siglo Xl y consi-
derado uno de los primeros mapamundi
enciclopédicos europeos, donde se re-
presenta la Catedral de Santiago como el
edificio mas importante de Europa.
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La Biblia Kennicott se mostrara hasta el proximo 12 de abril en la exposicion “Galicia, un
relato no mundo” en la Cidade da Cultura de Santiago de Compostela.

LoS JuDiOS QUIEREN RECUPERAR
LA «BIBLIA DE KENNICOTT»

Ahora la comunidad judia Galicia Bnei
Israel quiere que el volumen retorne a
la ciudad donde fue escrita y de la que
sali6 «tras el decreto de los Reyes Cat6-
licos por el que se ordend la expulsién
de los judios de Espanaw, indicaron
fuentes de este colectivo. Detallan que
este fue «uno de los asuntos abordados
por la comunidad judia gallega durante
la visita a A Corufia de David Pollack,
tesorero de la delegacién europea de la
Unién Mundial del Judaismo Progresista
(Wupj), con sede en Londres». Pollack
pudo ver el ejemplar facsimil adquirido
porla Xuntay que se conserva en la Aca-
demia de Belas Artes.

«La comunidad judia de Galicia esta
convencida de que el regreso de la Bi-
blia de Kennicott no solo supondria un
acto de justicia moral e histérica, sino
que también reportaria un alto valor
afiadido para la ciudad, por cuanto au-
mentaria el legado histérico de A Coru-
Na», indica el colectivo.

C.DpEE.
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DEPORTES

Espana ganas

s |

u sexta Copa Davis

El equipo espaiiol al completo con la ensaladera. De izquierda a derecha: Carreiio, Lopez, Granollers, Bautista, Nadal

y Sergi Bruguera (seleccionador)

Han sido Feliciano Lopez, Pablo Carreio, Marcel Granollers,
Roberto Bautista y —claro- Rafael Nadal. Los cinco magnificos que
en la Caja Magica madrileia han ganado su sexta Copa Davis

n un auténtico maratén tenis-
tico de siete dias con ocho
partidos ante Argentina, Gran
Bretafay Canada la “Armada”
Espafiola —con un histérico
Sergi Bruguera como seleccio-
nador- gand seis de los ocho partidos
cuatro individuales y dos de dobles.

El primer enfrentamiento fue contra
Argentina, en el primer partido Guido
Pella gan6 al asturiano Pablo Carrefio.
En el siguiente encuentro aparecié Na-
dal para ganar con solvencia a Diego
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Schwartzman y se solventé el choque
en los dobles donde Feliciano Lépez y
Rafa Nadal ganaron Gonzéalez y Mayer.

Gran Bretaha esperaba tras haber
ganado a Alemania y aqui se repite el
empezar perdiendo como contra Ar-
gentina: Feliciano L6épez cae ante Kyle
Edmund vy vuelve a aparecer Nadal
para ganar a Daniel Evansy empatar. El
desenlace de nuevo en dobles donde
Nadaly Feliciano ganan a Jaime Murray
y Neal Skupski de manera muy ajusta-
da (7-6, 7-6).

| Nadal, el mejor
jugador del
mundo, ha

sido capital




En la final, disputada el domingo dia
24, Espana se enfrentaba a Canada,
equipo muy combativo aunque con
poco palmarés en la Copa Davis. El can-
sancio apretaba a unosy otros al haber
disputado partidos hasta altas horas
de la madrugada. Ademas Espafia ha-
bia perdi6 a su segundo jugador, Rober-
to Bautista, que viaj6 a Castellén por la
muerte de su padre.

Bautista, el héroe emocional de esta
Copa Davis y nimero 9 del ranking mun-
dial, volvi6 el dia 24 para enfrentarse al
joveny prometedor canadiense Félix Au-
gier-Aliassime al que vence por7-6 y 6-3.

Rafael Nadal estaba preparado para
el combate, tenia otra cita con la histo-
ria de su deporte y no queria perdérse-
la. Enfrente otro joven canadiense De-
nis Shapovalov, apenas 20 afios y que
ya le habia ganado al espafol hace un
par de temporadas en Montreal. Con un
primer set facil para Nadal (6-3), el se-
gundo set se apret6 mas y lleg6 al “tie
break” donde Rafa Nadal se impuso con
claridad.

De las seis Copas Davis que ha gana-
do Espafia, cinco las ha ganado con Rafa
Nadal en la pista. Al final, alegria des-
bordante y lagrimas por igual, el Rey de
Espafa entregando la ensaladera Davis
y la abarrotada Caja Magica aplaudien-
do y vitoreando con entusiasmo.

La Davis en este formato ha gustado,
también se piensa que habria que ajus-
tar los horarios porque algunos parti-
dos acabaron avanzada la madrugaday
los tenistas no disponian de suficiente

DEPORTES

El Rey Felipe abraza
a Rafael Nadal.

descanso hasta el siguiente encuentro.
De todas maneras el afio proximo repi-
te Madrid y habra tiempo y ganas para
ajustar lo desajustado.

c.p

Roberto Bautista, n2 9 del mundo y que volvié a la final para acabar la faena.

NOMBRE

EDAD

RANKING ATP

Rafael Nadal
Roberto Bautista

Pablo Carreiio
Feliciano Lopez
Marcel Granollers

33
31
28
38
33

1
9
27
62
112
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CULTURA Y SOCIEDAD

salda una deuda
que tenia con El Greco

Se ha inaugurado la primera gran muestra en Paris
del pintor del Siglo de Oro espaiiol

Domenikos Theotokopulos “El Greco” nacié en Creta y vivié casi cincuenta afios en Espaiia.

| Greco ha tenido que esperar
mucho tiempo para que Fran-
cia le dedicara una gran mues-
tra. El Grand Palais de Paris
redne entre el 16 de octubrey
el 10 de febrero la primera re-
trospectiva del pintor, cuyo nombre era
Doménikos Theotokdpulos, nacido en la
isla griega de Creta en 1541, instalado en
Espafna desde que tenia 26 afios y falle-
cido en Toledo en 1614.

“Han tenido que pasar 111 ahos des-
de la primera presentacién de un pu-
fiado de telas del maestro en el Salon
d’Automne de Paris. Ya era hora de re-
parar la injusticia, de traer El Greco al
Grand Palais y dedicarle la exposicién
que merece”, afirma el comisario de la
exposicion, Guillaume Kientz.

Después de aquella primera exposi-
cién en 1908 en Paris, con 21 obras reu-
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nidas por el también pintor Ignacio Zu-
loaga, El Greco no habia vuelto a Paris.

“Loco, excéntrico, astigmatico, mis-
tico, hereje. No han faltado adjetivos
ni teorias para explicar la originalidad
del arte de El Greco. Fue original y sin-
gular, hasta el punto de que un cuadro
suyo, incluso de lejos, se reconoce
enseguida. Fue una de la razones de
su éxito y celebridad hasta nuestros
dias”, anade Kientz.

“SiVelazquez es el pintor de los pin-
tores, el Greco era el de los escritores.
Nadie como él inspird tanto a los poe-
tas. Si Velazquez fue una revelacion
para los romanticos como Manet, El
Greco fue una revolucién para los van-
guardistas como Picasso. Su arte, de
alguna forma, es el Renacimiento en
estado salvaje”, explica el comisario
de la muestra.

Las palabras de Kientz se hacen eco
de una declaracion del propio Picas-
so en 1966. “;Qué es lo que ve todo
el mundo en Velazquez hoy en dia?.
Prefiero mil veces a El Greco. El sT que
era un pintor”, habria afirmado el ar-
tista malaguefio, en una frase que es
destacada en la muestra del Grand
Palais.

MUCHAS OBRAS DE ESTADOS
UNIDOS

La exposicion rene 71 pinturas del
artista y repasa en varias etapas su
obra, comenzando por su vida en Cre-
ta, donde naci6, transitando después
por los lugares en que vivié, como Ve-
necia, Roma, San Lorenzo del Escorialy
Toledo, haciendo también un recorrido
por las corrientes que fue absorbien-
do, como el arte bizantino, Tintoretto
y Miguel Angel.

La mayor aportacién de obras a las
muestra llega desde Estados Unidos,
donde quince museos de diferentes
ciudades prestaron sus cuadros, des-
tacando en la exposicién ‘La asun-
cion de la Virgen”, de cuatro metros
de alto y dos de ancho, restaurado en
2014 y prestado por The Art Institute
of Chicago, ciudad que albergara la
muestra en marzo de 2020, una vez
que deje la capital francesa. Esta pin-
tura, realizada por El Greco en 1577,
fue la primera obra del artista en
Toledo, siendo su destino original el
Convento de Santo Domingo de la ciu-
dad castellana.

Entre las obras llegadas de Estados
Unidos destacan también “Retrato del
Cardenal Nifio de Guevara” o “Lavision



La exposicion reline 71 pinturas del artista y hace mas de un siglo de la anterior exposicion

en Paris.

del Apocalipsis”, prestados ambos por
el Metropolitan de Nueva York. Esta
Gltima obra, en la que trabajé durante
seis afos, fue terminada por El Greco
poco antes de sumuerte, en 1614, y es-
taba destinada a la iglesia de San Juan
Bautista de Toledo. Picasso la catalogd
como premonitoria del modernismo. El
resto de las obras proceden de colec-
ciones particulares y museos de varios
paises europeos, entre ellos Espaia,
donde once instituciones prestaron
sus obras.

El visitante a la muestra también
puede descubrir obras menos conoci-
das del pintor como “La dltima cena”,
prestada por la Pinacoteca Nacional de
Bolonia, “La adoracion del nombre de
Jesls”, propiedad de la National Ga-
llery de Londres, o “Maria Magdalena”,
del Museo de Budapest.

El Grand Palais, apoyado por el
Louvre y el Art Institute of Chicago, los
tres organizadores de la muestra, in-
tentaron contar con tres de las mas de
30 obras con las que cuenta el Museo
del Prado.

Pero ninguna pudo salir de la pinaco-
teca espanola, debido a una decisién
en cuanto a limitacién préstamos en
2019, aho del bicentenario del museo
madrilefio.

ADMIRADO POR PICASSO

“Las corrientes vanguardistas del
siglo XX, con artistas como Kandins-
ky, Chagall, Picasso, le tenfan como
un genio. Fue el Gltimo maestro del
Renacimiento y el primero del Siglo de
Oro espafol”, afirma Charlotte Chastel
Rousseau, comisaria adjunta de la ex-
posicion en el Grand Palais parisino.

La Virgen Maria. Hacia 1590 Oleo sobre lien-
zo. Strasbourg, Musée des Beaux Arts Photo
© RMN-Grand Palais / Agence Bulloz.
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Pero El Greco tard6 mucho tiempo en
ser conocido en Francia, como reconoce
Veronique Gerard Powell, conferencian-
te de historia del arte en la Universidad
de la Sorbonay una de las personas que
méas saben en el pais vecino sobre el arte
espafol. “La primera idea que se hacen
los franceses sobre el Siglo de Oro espa-
fol reposa a menudo en dos nombres. El
escritor Miguel de Cervantes y El Greco
con sus retratos o sus cuadros religio-
sos. Si la primera traduccién francesa de
El Quijote llegd en 1614, hubo que espe-
rar a mediados del siglo XIX para que El
Greco empezara a ser conocido en Fran-
cia”, explica la historiadora.

El notable artista tuvo que esperar al
siglo XXI a que una gran retrospectiva
fuera inaugurada en Paris. Francia sol-
ventd de este modo una asignatura pen-
diente con el insigne pintor cretense de
nacimiento y toledano de adopcion.

En Toledo, su casa durante 38 afios,
naceria, fruto de su relacién con Jeroéni-
ma de las Cuevas, su Gnico hijo, Jorge
Manuel, que también fue pintor, ademas
de arquitecto. Ahora, su casa, durante
cuatro meses, serd el Grand Palais de
Paris, a escasos metros de los Campos
Eliseos de la capital francesa.

PABLO SAN ROMAN

Retrato del cardenal Nifio de Guevara. Hacia
1600 Oleo sobre lienzo. The Metropolitan
Museum of Art. Foto:© the MET.
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Alma tierra, un viaje
a la Espana interior

La despoblacion, la Espaiia vaciada es un tema recurrente hoy dia
yes de la culturay las artes de donde esta saliendo el impulso
para poner este tema encima de la mesa

uando en un pais el ochenta
por ciento de su poblacién
vive en el veinte por ciento
del territorio y, por contra,
el ochenta por ciento de sus
tierras estan pobladas tan

e s

s6lo por un veinte por ciento de sus
habitantes, nos debemos preocupar y
preguntar qué estd pasando. Una pre-
ocupacién presente, pero también vy
sobre todo, un problema futuro. En Es-
pafia una gran parte de la poblacién se

Alberto Toro y sus alumnos de la escuela unitaria de Pitarque. Teruel. ©Navia.
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concentra en las franjas costeras y en
algunas —pocas— grandes ciudades del
interior, quedando inmensas extensio-
nes de tierra escasamente pobladas.
No podemos ni debemos obviar esta
realidad: la despoblacién, la dispersién
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y el envejecimiento de los habitantes de
buena parte de la Espafia interior. Por
ello Accién Cultural Espanola (AC/E)
ha decidido poner en marcha Alma tie-
rra, un proyecto fotografico que quiere
ser, como apunta Julio Llamazares en el
texto que lo acompafa, «una elegia, un
alegato contra la marginacién de unos
espafoles por parte del resto y una lla-
mada a la reflexién». Y que es también
un homenaje, como dice su autor, el
fotégrafo José Manuel Navia, que ha
dedicado buena parte de su carrera a
recorrer los caminos de esa Espafa in- . ;
terior. Un homenaje a una cultura, a su Aijtor, pastor en la comarca burgalesa de La Bureba © Navia.

memoriay a las personas que ahi resis-
ten contra viento y marea y que con su
generosa colaboracién han hecho posi-
ble llevar a cabo el libro y la exposicién
Alma Tierra.

Alma Tierra recorreréd esa Espana in-
teriory, para ello, Accién Cultural Espa-
fiola ha querido que el periplo se inicie
en uno de los territorios representati-
vos del trabajo, en Huesca, en la sala
de exposiciones de su Diputacion y
dentro de las actividades del Programa
de laimagen de Huesca VISIONA/HU. A
través de 7o fotografias viajaremos a
una serie de comarcas o territorios na-
turales (25 en total, de 8 comunidades
auténomas), atentos tanto a huellas de
Aula de la escuela de Estall, abandonada. Huesca. ©Navia. su pasado, como a su realidad actual,
conformada por personas que luchan
por permanecer en estas tierras duras
y hermosas, bafiadas por una luz que
no sabe de contaminacion.

La exposicién Alma tierra, que podra
verse entre el 15 de noviembre y el 6
de enero de 2020 en Huesca, es una
seleccion de las 158 fotografias que
conforman el libro del mismo titulo,
coeditado por Ediciones Andmalas y
AC/E, en el que imagenes y textos ofre-
cen una panoramica mas detallada de
la cuestion.

Todo esto, y todo lo que quiera afa-
dir cada uno de sus visitantes y lecto-
res, es Alma tierra.

C.pEE.
Antonia Ferrer, de los Gltimos vecinos de Luco de Borddn. Teruel. ©Navia. FOTOS JoSE MANUEL NAVIA
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MIRADOR

Joan Margarit, premio
Cervantes 2019

Poeta en catalan y castellano, arquitecto y catedratico. Empezo
escribiendo en castellano y partir de los aiios ochenta también en catalan

| veterano poeta catalan Joan
Margarit  (Sanahiija. Lleida.
1938) ha sido el ganador del
premio Cervantes de este afo.
Poeta en catalan y castellano,
estudié Arquitectura y ha sido
catedratico de Calculo de Estructuras de
la Escuela Superior de Arquitectura de la
Universidad de Barcelona.

Margarit comenz6 su trayectoria
poética publicando en castellano, con
“Cantos para la coral de un hombre
solo” (1963) con prélogo de Camilo
José Cela e ilustraciones de Josep Ma-
ria Subirachs. A partir de 1980 inicia la
publicacion de sus poemas en catalan.
Ha traducido al castellano buena par-
te de su produccién en catalan. Como
traductor, también se ha encargado de
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verter al castellano o al catalan la obra
de otros poetas como Thomas Hardy,
Elizabeth Bishop o Rainer Maria Rilke

El jurado valoré “su obra poética de
honda transcendenciay licido lenguaje
siempre innovador, ha enriquecido tan-
to la lengua espafiola como la lengua
catalana, y representa la pluralidad de
la cultura peninsular en una dimension
universal de gran maestria”.

A pesar de la relevancia del galardén
Margarit no se altera: “Si a los 80 afios
no te espabilas para digerir las cosas
rapido, estas perdido. Mi alegria por el
Cervantes es que ahora encontraré mas
lectores para consolar. Para eso sirven
los premios”.

Pocos dias después de comunicarle
el premio recibe otro, y ademas impor-

tante, el Premio Reina Sofia de Poesia
Iberoamericana, que reconoce el con-
junto de la obra de un autor vivo.

A los 81 afos, lee y escribe cada dia.
En la mesita junto a la butaca donde
lee, tiene una antologia de Neruda vy
una de Yeats, entre otros, dos de los au-
tores que lo siguen reconfortando, y a
los cuales vuelve unay otra vez.

Su obra ha sido traducida al aleman,
euskera, hebreo, francés, inglés, portu-
gués y ruso. En su ambito profesional
como arquitecto ha trabajado, de forma
individual o dentro de equipos, en im-
portantes obras, como la Sagrada Fa-
milia de Barcelona o el estadio y anillo
olimpico de Montjuich.

C.P



MIRADOR

Bernardo Atxaga,
Premio Nacional de las Letras

El escritor en lengua vasca mas leido de todos los tiempos ha sido
galardonado por el Ministerio de Cultura con el Premio Nacional de las Letras

ernardo Atxaga —cuyo nombre

real es José Irazu- apareci6 en

la literatura espanola a nivel

nacional hace treinta afos

cuando su “Obabakoak” gané

el Premio Nacional de Narrati-

va. Ya era conocido y apreciado en su

tierra, el Pais Vasco, donde ya tenia pu-
blicados novelas y poemarios.

Especialmente relevante es su ciclo

en torno al terrorismo compuesto por

las novelas “El hombre solo” “Esos

cielos” y “El hijo del acordeonista”.

Sus siguientes obras se hacen mas

universales: “Siete casas en Francia”

estda ambientada en el Congo colonialy

es la primera novela en Espafia que se

publicé simultdneamente en euskera,

castellano, gallego y catalan, las cua-

tro lenguas oficiales. “Dias de Neva-
da” es una innovadora novela —repor-
taje en la que el escritor vasco narra su
estancia en el estado estadounidense
acompafiando a su esposa profesora
e investigando los restos de la cultura
vasca en Estados Unidos llevada por
emigrantes.

Este premio hace honor a un escritor
enorme, que escribe en euskeray luego
se traduce al castellano. Es el autor en
lengua vasca mas leido y traducido a
mas idiomas. Desde 2006 es miembro
de Euskaltzaindia (Academia de la Len-
gua Vasca).

Atxaga tiene también una considera-
ble obra en literatura infantil y juvenil.
Entre las infantiles destacan las “Aven-
turas de Ramuntxo y Nikolasa” ilustra-

Kom'lkiq

das por el desaparecido Juan Carlos
Eguillor que hicieron las delicias de los
chavales hace cuarenta afos.

Entre su produccién para jovenes
descuella “Un espia llamado Sara”, una
novela breve sobre un muchacho en-
vuelto en diversas aventuras en la pri-
mera guerra carlista (1833-1840)

A la hora de escribir estas lineas sus
seguidores esperan la publicacion de
“Casasytumbas”-ya editada en euske-
ra- y prevista para principios de 2020.
Aunque el autor guipuzcoano ya ha
anunciado que sera su Gltima novela:
“un género que requiere un esfuerzo
tremendo — ha declarado- y un trabajo
muy duro, ya que la obra debe estar re-
gida por una unidad”.

C.P.
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Tarifa, fronteray viento

Vista aérea de Tarifa en la punta sur
de Europa.

_ Es el municipio mas al sur de Europa, abierto al mary frente a
Africa atesora una historia fronteriza y atrae hoy a miles de turistas

arifa es una de las ciudades

costeras con mayor proyec-

cion turistica, al convertirse

en el reino del windsurf. A

Sus numerosos restos pre-

histéricos (como las pinturas

naturalistas de la Cueva del Moro y la ne-

crépolis de los Algarbes) suma los vesti-

gios fenicios de la Isla de las Palomasy

sobre todo los de época romana, con la

valiosa ciudad de Baelo Claudia, el ha-

llazgo arqueoldgico méas valioso de toda

la provincia. Llamada por los musulma-

nes Al-Yazirat Tarif (Isla de Tarif) ha sido

importante punto estratégico como zona

fronteriza, plaza fuerte ante incursiones

piratasy enclave militar frente a las pose-
siones inglesas de Gibraltar.

De las murallas de los ss. X-XVI se ob-

servan dos tramos diferenciados: el pri-

mero de época islamica que rodeaba un
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recinto mas pequefo y el segundo que
abarca todo el casco antiguo. En él se
encuentran la Iglesia Mayor de San Ma-
teo, San Francisco y la de Santa Maria.
Sus idilicas y extensas playas azotadas
por el viento de levante hacen de Tarifa
un lugar de culto para los aficionados a
deportes nauticos como el windsurf, el
kitesurf, el flysurf o el submarinismo.

Uno de sus atractivos naturales es
la Playa de Bolonia, arenal salvaje que
contiene el Monumento Natural Duna
de Bolonia, con mas de 30 metros de
altura y situada en el istmo de Punta
Camarinal.

Baelo Claudia fue una ciudad romana,
fundada probablemente en el s. Il a.C.
que alcanzé un gran desarrollo econé-
mico y urbano entre los SS. Il a.C. y Il
d.C. Su base econdémica radicaba en
la pesca y en la almadraba, sistema de

captura del atidn introducida por los fe-
nicios. Con estos pescados elaboraban
las salazones y la famosa salsa garum.
Contaba con grandes edificios piblicos
como el foro, las termas, los templos o el
teatro, entre otros. Hoy dia se puede vi-
sitar, a pie de playa, este impresionante
yacimiento arqueoldgico, que conserva
en buen estado su monumental trazado
y gran parte de su arquitectura.

El castillo de Guzman El Bueno, siglos
X alXV, es una de sus joyas monumenta-
les. Mandado construir por el califa Ab-
derraman lll, esta muy bien conservado
destacando su gran torredn octogonal,
la Puerta de Jerez y las Torres Vigia del
s. XVL.

El ndcleo histérico de la ciudad de Ta-
rifa, delimitado por sus antiguas mura-
llas medievales, fue declarado en 2003
Bien de Interés Cultural en la categoria



Castillo de Guzman el Bueno.

PUEBLOS

Conjunto arqueolégico de Baelo Claudia (Bolonia).

de Conjunto monumental. Del antiguo
recinto amurallado se conservan am-
plios tramos bien en su situacion origi-
nal, bien integrados como parte de los
edificios como ocurre en la zona de la
Alameda.

Ya intramurallas son especialmente
importantes diversas construcciones re-
ligiosas. La Iglesia de Santiago, que se
encuentra situada en el Barrio de Jésus
o Aljaranda, fue levantada en el siglo XIV
sobre los restos de una antigua mezqui-
ta. Es un templo de planta rectangular
con una sola nave.

La Iglesia de Santa Maria situada
junto al castillo fue una mezquita pos-
teriormente reedificada. La Iglesia de
San Francisco fue reedificada sobre un
templo preexistente en 1797 y cuenta
con una sobria fachada de estilo barro-
co y neoclasico. Por dltimo la Iglesia de
San Mateo es el principal templo de la
ciudad. Fue construida a principios del
siglo XVI en estilo gético.

Fuera de las murallas de la ciudad, al
oeste de la Torre de Guzman, se encuen-
tra el Castillo de Santa Catalina. Este
fuerte se encuentra construido en el

cerro del mismo nombre en el que en el
siglo XVI se habia construido una ermita.
Con el objetivo de asegurar las baterias
de laIsla de Las Palomas en 1813 el cuer-
po de Ingenieros del Reino Unido cons-
truye, utilizando rocas del mismo cerro,
el actual fuerte.

A lo largo de su término municipal las
torres almenaras jalonan toda su costay
los valles interiores formando parte del
sistema de vigilancia costera construido
desde la Edad Media hasta el siglo XVI.

C. PIERA
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EREEVAIEN paraiso de

la garnacha blanca

De un tiempo a esta parte los vinos blancos de la Terra Alta
se han convertido en una de las mejores noticias
del panorama enolégico en Espaia

a Terra Alta es una comarca na-

tural de la provincia de Tarra-

gona situada a oeste del rio

Ebro, es fronteriza con Aragén

y estd atravesada por las sie-

rras de Cavallsy Pandols, tiene
apenas 750 Km2 donde viven unas
11.500 personas agrupadas en doce mu-
nicipios. El mas poblado y capital de la
comarca es Gandesa.

Esta comarca vinicola catalana guar-
da memoria de una de las més terribles
batallas de la Guerra Civil: la Batalla del
Ebro, donde murieron cerca de 18.000
espafioles. Ha sido una region algo
marginada por su aislamiento geogra-
fico y que poco a poco va perdiendo

poblacién. Aparte del vino, principal
activo agricola de la zona, se cultivan
olivos, almendros y avellanos. Son tam-
bién muy apreciados los aceites a base
de aceitunas arbequinay empeldre.

En esta comarca lavid se planta en te-
rrazas naturales. Goza de clima medite-
rraneo, pero con fuerte influencia conti-
nental, con oscilaciones térmicas entre
los 6 °C bajo ceroy los 38 °C. La pluvio-
sidad es escasa, 350 mm anuales.

Predomina la produccién de vino
blanco, elaborado con garnacha blan-
cay macabeo. Son potentes, recios, de
gran cuerpo y alta graduacién. Para los
rosados y tintos se usan uvas carifiena,
garnacha tintay garnacha peluda.

Bodega Cooperativa de Pinell de Brai, modernista, obra de Cesar Martinell y conocida como
la Catedral del vino.
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Contaba en 2017 con 6.100 hectareas
de vifledos y ademas de las citadas se
cultivan también uvas parellada, char-
donnay y moscatel entre las blancas y
merlot, cabernet sauvignon, sirah y ull
de llebre (tempranillo) entre las tintas.

La produccién alcanza los cien mil
hectélitros, unos 7,5 millones de bote-
llas.

Por proximidad geografica los vinos
de la Terra Alta tienen similitud con los
del Priorato y Montsant.

LA JOYA DE LAS TIERRAS ALTAS

La garnacha blanca parece ser una mu-
tacion de la garnacha tinta. Se cultivan
cerca de cuarenta mil hectareas en todo
el mundo de las cuales el 75% del total
se produce en Espaia y en la Terra Alta
un tercio de la produccién mundial. Son
vinos de color amarillo, con matices que
oscilan del palido hasta los dorados, una
nariz sutil y sobre todo por la alta inten-
sidad de sabores en boca, ostenta gra-
do alcohélico y baja acidez. La garnacha
blanca da vinos mas complejos y estruc-
turados que otras variedades blancas
como las verdejo, albarifio o airén. En
cuanto a sus cifras de exportacion, esta
denominacién catalana exporta en la ac-
tualidad la mitad del vino que embotella,
contandose entre sus principales clientes
Alemania, Paises Bajos y EE.UU.

En muchas zonas se ha utilizado la gar-
nacha blanca para mezclas, pero hace un
par de décadas en la Terra Altay de mano
de la nueva enologia y los adelantos tec-
nolégicos han apostado porlos varietales



